1. Date despre program

Universitatea

Politehnica
Timisoara

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Tnvatamant superior

Universitatea Politehnica Timisoara

1.2 Facultatea’ / Departamentul?

Robotica, Inteligenta Artificiala si Sisteme Autonome / Comunicare si Limbi
Straine

1.3 Domeniul de studii (denumire/cod 3)

Informatica / 40

1.4 Ciclul de studii

Licenta

1.5 Programul de studii (denumire/cod/calificarea)

Informatica / 011 / Informatica

2. Date despre disciplina

2.1a Denumirea disciplinei/Categoria formativa*

Limba straina 3 - Engleza / f

2.1b Denumirea disciplinei in limba engleza

Foreign Language 3 - English

2.2 Titularul activitatilor de curs

2.3 Titularul activitatilor aplicative®

As.univ.dr. Patricia GRIGORAS

2.4 Anuldestudi® [ 2 | 2.5 Semestrul

1] 2.6 Tipulde evaluare |V | 2.7 Regimul disciplinei’ | DF

3. Timp total estimat - ore pe semestru: activitati didactice directe (asistate integral sau asistate partial) si activitati de

pregatire individuala (neasistate) 8

.3'1 Numavr d? ore ?S'State 2, format din: 3.2 ore curs 0 |3.3 ore seminar/laborator/proiect |2
integral/saptamana
.3'1 Numar total de ore asistate 28, format din: | 3.2* ore curs 0 |3.3* ore seminar/laborator/proiect |28
integral/sem.
3.4 Numar de ore asistate - . 3.6 ore elaborare proiect de
. e oieA v , format din: 3.5 ore practica . L
partial/saptamana diploma
3.4* Numar total de ore asistate partial/ -~ " s 3.6* ore elaborare proiect de
, format din: 3.5* ore practica ; <
semestru diploma
3.7 Numar de ore activitati neasistate/ ore documentare suplimentara in biblioteca, pe 05
saptdmana platformele electronice de specialitate si pe teren )
.. |ore studiu individual dupa manual, suport de curs,
1.6, format din: | |y liografie si notite 0.5
ore pregatire seminarii/laboratoare, elaborare teme de 0.6
casa si referate, portofolii si eseuri )
3.7* Numar total de ore activitati neasistate/ ore documentare suplimentara in biblioteca, pe 7
semestru platformele electronice de specialitate si pe teren
. . |ore studiu individual dupa manual, suport de curs,
22, formatdin: | pi i grafie si notite 7
ore pregatire seminarii/laboratoare, elaborare teme de 8
casa si referate, portofolii si eseuri
3.8 Total ore/saptamana ? 3.6
3.8 Total ore/semestru 50
3.9 Numar de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum .

4.2 de rezultatele invatarii

e Nivelul B2 conform Common European Framework of Reference for Languages

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului .

5.2 de desfasurare a activitafilor practice

o Laborator multimedia / Sala de seminar cu tabla, proiector si calculator/ conexiune
la internet

6. Rezultatele invatarii la formarea carora contribuie disciplina




Cunostinte » CC3.1 Descrie si clasifica principalele concepte si teorii lingvistice referitoare la sistemul fonetic, lexical,
sintactic, semantic si pragmatic al limbilor.
» CC3.2 Distinge in limbile B si C standardele si normele lingvistice si terminologia specifica diferitelor
contexte profesionale.

Abilitati » AC3.1 Aplica principalele concepte si teorii lingvistice n producerea textelor in limbile straine urmate.

» AC3.2 Aplica standardele si normele din limbile respective.

Responsabilitate
si autonomie

* RAC3.1 Utilizeaza expresiile si cuvintele adecvate in producerea textelor in limbile.

* RAC3.2 Foloseste autonom terminologia specifica din diferitele contexte profesionale in limbile B si C.

aplicabile si identifica terminologia adecvata care trebuie utilizata.

7. Obiectivele disciplinei (asociate rezultatelor invatarii de la punctul 6)

¢ Dezvoltarea competentei de comunicare in limba engleza in cele mai diverse situatii de comunicare orala, scrisa, sociala si

profesionala

8. Continuturi’®

8.1 Curs

Numar de ore

Metode de predare™

Bibliografie?

8.2 Activitatj aplicative3 Numar de ore Metode de predare
Abordarea si intelegerea textelor din domeniul informaticii. 4 Conversatia,
Terminologie specifica si citirea articolelor tehnice. Prezentul Explicatia,
simplu si prezentul continuu. Exemplul,




Definirea si exemplificarea conceptelor specifice informaticii.
Propozitii relative. Clasificarea ramurilor IT.

Securitatea cibernetica si etica datelor. Verbe modale.

Descrierea de echipamente, tehnologii si experimente. Diateza pasiva
n descrierile tehnice si stiintifice. Redactarea unui raport scurt
despre un experiment sau proces tehnologic.

Analiza comparativa,
Problematizarea,
Simularea,

Jocul de rol
Brainstorming

Exprimarea opiniei, acordului si dezacordului. Rolul tehnologiei in
societate. Dezbatere despre etica in tehnologie. Utilizarea
conditionalelor pentru a exprima scenarii ipotetice.

Procesul de documentare si prezentarea finala in format PowerPoint.
Cautarea de informatii specializate si prezentarea unui produs
sau proiect tehnic folosind un registru lingvistic adecvat.

Bibliografie'* 1. Glendinning, E. H. & McEwan, J. 2006. Oxford English for Information Technology, 2nd ed. Oxford: OUP.

2. Ibbotson, M. 2010. Cambridge English for Engineering. Cambridge:

CUP.

3. Romanian Oxford Living Dictionary. Disponibil la: https://ro.oxforddictionaries.com/

4. Stoian, C. 2020. Limbi de circulatie internationala 1. https://cv.upt.ro/course/view.php?id=3963

9. Evaluare
Tip activitate 9.1 Criterii de evaluare'® 9.2 Metode de evaluare 9.3 Ponder_e d'p
nota finala
9.4 Curs

S: Evaluare continua

9.5 Activitati aplicative Activitati pe parcurs

1 test scris + 1 test oral

25% +25%
50 %

L:

P16;

Pr:

9.6 Standard minim de performanta (se prezinta cunostintele minim necesare pentru promovarea disciplinei si modul in care se

verifica stapanirea lor'?)

e  Utilizarea registrelor si variantelor lingvistice specifice limbii engleze in vederea comunicarii eficiente intr-un cadru larg de

contexte profesionale si culturale.
Descrierea unui proiect tehnic

Titular de curs

Data completarii <
P " (semnatura)

21.09.2026

Director de departament
(semnatura)

Prof.univ.dr. Vasile GHERHES

Data avizarii in Consiliul

Titular activitati aplicative
(semnatura)

As.univ.dr. Patricia GRIGORAS

Facultatii'®

Decan
(semnatura)

s.L.univ.dr.ing. Robert KRISTOF




